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BUI?!?AU‘UEHITAS
Together, making quallty A Senilicaitan
ALBARAN
CLIENTE / CUSTOMER
4300252
GETRAG S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI 4
I-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI
C.LF..IT04886850728
ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N9, : N° Proveedor | . * FORMA DE ENVIO PAG.
Delivery Doc. Date OrderN°. - - Supplier N° Type Shipment Page
18A -100916 15/10/2018 1
REFERENCIA REFERENCIA LCN DESCRIPCION § o ORDENF. | N°BULTOS { CANTIDAD
Your Reference Qur Reference Description Manuf. Order [No Packages Quantity
2510088400 100800490A000 ACTUATION MECHANISM CPL 240,00
Nivel Ingenierfa: G Pedido N°/Order N°: 5500039762
2510088400 100800490A000 ACTUATION MECHANISM CPL 99377 16,00 1.680,00

Nivel Ingenieria: G Pedido N°/Order N° 5500039762

139206 %26
0086387+

KUEHME-+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: l QZO

Quantita effettival
OBSERVA.CIONES DE MERCANCIA O opii
perorandse temerte Quantita imballi: Lé
Conformta ylle schede dimballe @
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4 Absender { Expec]iieqr

LCN Mecaniga SL

Avda. Cristobol Colon 304
18004 GUADALAJARA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Pisse Befbrdarung unlerliegt froiz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkommens Cher den Befdrdarungsvertrag
im intern. Stralengtitervarkehr (CMR),

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce ftransport est soumis, nonchstant toute
clause contrare, & la Convention relative au
contral de transport International  des
marchandises par route {(MR),

2 Empfénge} f bestinata:‘reﬂ

[+ F‘rachtfﬁhrer f Transportaur g

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straflie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

Ber;utzte Gen.—Nr.:‘
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort das Gutes / Kisu pré;u paur la vraisen de la marchandise

Od/lies  MODUGNO
Land{Pays [talien Zeit ! Tamps
Datum/Date  22,10.2018

Ot/ Lieu Guadalajara
Land/Pays  Spanien Zeit/ Temps
Datum/Date  15,10.2018

4 9rtund Tﬁag dar Ubemahme/ Lieu et date de |a prise en charge de la marghandise

7 Nachfolgendér Frachtichrer / Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeflgle Dokumente / Documants annexes

Réserves et cbservaticns des transporieurs

8 Verbehalte und Bemerkungen des FrachitChrer /

E-19004 Guadalajara

Untersehrift und Siempe! des Absenders
Signature et timbre texpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachtfhre
Signature et fimbre du fransperteur

g Pos. 4 ZeicherNr. 44 Anzahlder LM 4 2 Arl der Varpackung 4 3 Bezsichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 & Umfang
No, Marques et numaros Nombre des colis Made demballage Nalure de [a marchandise Poids, kg ckm
1 18A-100915 17 EP Getriebeteile 2,398
2  18A-100916
Dumms 2.396,00
17,00 EP
16 Anweisungan des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomatar mit Grenzlibergdngen
ven bis km
4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement 2 Besondere Varsinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
18 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer
]
Benutzter Granzlibergang , gu!m%a J‘E@f L En}_ S.Dllum I Date
22 Ku EE:‘%TﬁRé&pHu vi?gs"‘ﬂf‘aré@;ses le
e ik G026 Modugno(BA}
20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via del CitlarGETRAG SPA

F "Ri n

1-70026 MODUGNO

Bs Empfangers
s\t;najaira
b ST

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer

COMMERZBANK

Carl-Benz-Straie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweltzer-logistik.de

Kento: 0501540600

BLZ: 604 800 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



